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ANALISIS E INVESTIGACION
B

La finta textual -

en «El tintorero
enmascarado
Hakim de Merv»

de Jorge L. Borges

Oscar Montanaro Meza

El andlisis del articulo gira en torno del tex-
to «El tintorero enmascarado Hakim de
Merv» (1934), demostrando que en este re-
lato el narrador devela el conceplo de la li-
teratura como creacion, colocandola en un
didlogo intertextual, clave que se encuentra
presente en la produccion literaria de Jorge
Luis Borges.

«El tintorero enmascarado Hakim de
Merv» aparecié publicado en ¢l suple-
mento del vespertino bonaerense Crili-
ca, Revista Multicolor de los Sdbados, ¢l
20 de enero de 1934, bajo el nombre «El
rostro del profeta». Este, junto con otros
textos, pasa al afo siguicnte a formar
parte dcdllihro Historia uriversal de la
infamidcomo una de las sicte biogra-
fias «infames» de la primesa seccion del
citado libro; este cardcter biogrilico de
«El tintorero enmascarado» motiva las
referencias bibliogrficas: incorporadas
en la dicgesis y dos incluidas —fuera del
texto diegético— en el «indice de las
fuentes» (p. 135). La bibliografia de «El
tintorero», al igual que la de los otros re-
futos, s¢ convierle en un inlenso juego
textual. ya que el «lector sospecha sobre
la veracidad de las referencias incluidas
en el texto, mis ignoradas en la biblio-
grafia, que a su vez, ha de considerar
verdadera.

Al concluir ¢l primer apartado del re-
lato, dedicado a comentar «las fuentes
originales de informacion acerca de Al
Moganna, ¢l Profeta Velados (p. 83). ¢l
narrador escribe una acotacion gue si co-
rresponde. ciertamente, a dos autores
que trataron sobre este personaje:

@) Sir Perey Sykes, cuyo nombre apa-
rece en el «indice de las fuentes» con el i-
bro A History of Persia, Londres, 19155y

b) Thomas Moore, autor del «girrulo
poemax al cual debe el Profeta su fama
cn Occidente (¢l p. 84).

La vinculacion entre ambos autores cs
paraddjica, ya que ¢l «bidgrafon escribe
su «biografia infame» tomando como
punto de partida no ¢l texto histdrico de
sir Sykes, sino ¢l poema de Moore deno-
minado «The veiled Prophet of Koros-
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sitni. i biogralia borgeana y Ly inforng -
cion de Syhes,” como pucde observirse
de b diltima citay concluir con Roger
Caillois, poscen solo un elenento comin:
kit relerencia al pocta Thomas Moore.

15l otro libro citado en la dicgesis es
La aniquilaciin de la rosa. que corres-
ponde a la traduccion de Alexander
Schulz? del cadice drabe al alemin con
el titulo de Die Vernichumg der Rose,
[ciprig, 1927,

Como cs notorio, ¢l jucgo textual-bi-
hliogrifico alcanza agui su punto parodi-
co miximo, por cuanto el autor y su libro
no cxisticron. En sintesis. ¢l productor
de este refato no emplea ninguna de las
dos referencias bibliogrificas seivaladas
en el «Indice de las Tuentes»: enun ciso,
porgue la referencia resulia de un juego
textual y en el otro, ¢l titulo que si tiene
su relerente bibliogrifico, ke permite Wi-
dicamente ocultar la liccionatidad del
texto; aungue, por otro lado, omite otras
obras, cuyos intertextos sio yacen en la
praduccion del relato.

En cuanto al poenma de Moore, se sithe?
que Tue una de las tantas lecturas del wdo-
lescente Borges, junto i textos de lmito-
logia gricga, de ky escandinava, las Mil y
wnet noches (aduecion de Lane), £ hon-
bre de la mdscara de hierro de Mareel
Schow. Cabe anotar gue ¢l titulo del poe-
mit, «The Veiled Prophet of Khorossan»,
es incorporado, implicitaimente, por el na-
rrador en el incipir del relato <Elintorero
enmascarado Hakim de Mervs, cuando
precisa —sin dar explicaciones— ¢l adje-
tivo que acomipaiia a «profetar, segin s¢
desprende de esta cita:

I...] las fuentes originales de informacion
acerca de Al Moganna, el Proleta Velado (o
s estrictamente, Enmascarado) del Jorasin
l..11p- 831

El empleo de «enmascarado» por «ve-
lado» se da nuevamente, cuando el narra-
dor en un momento de la diégesis dice:

Las tres cran humanas y la del medio tenia
cubeza de oo, Cuando se aproxiniaron vie-
ron que éste usibin e sy gque los
otros dos eran cicgos |p. 86|,

Y de modo explicito cuando en la ctapa
culminante de sus triunfos, llega Hakim
de Merv a la «lamosa ciudad de Nisha-
purs, y ésti:

...] abrio sus puertas de metad al Enmasca-
racdo | p. B8],

Sin embargo, antes ¢l narrador habia
contado que Hikim...

{...] descartd su eligic brutal por un cui-
druple velo de seda blanca recamido de pic-
dras Jibid.|

Ohsérvese que aqui el velo cabie Ta
catas es decir, desempeia b misima fun-
cion de la miscara con formide «cabesza
de toros, que usaba Hiikim al inicio de
sus prédicas religiosas.

1 expresion «cabeza de oros alude o
Ia famosa leyenda de Ta mitologia cre-
tense del «Minotiuros, fa cual. por cier-
10, S¢ encuentria en pocnus y relatos de
Borges. Entre éstos, ¢l cuento titulado
«Abenjacan el Bojari, mucrto en su labe-
rinto» y en el cual uno de sus personajes
al evocar el Taberinto de Cretaalirma:

1 laberinto cuyo centro era un hombee
con cabezitde toro,?

mralelamente i este intertexto mito-
[6gico asoman intertextos historicos. En
electo, el caudillo religioso que Hlego a
dominar ¢l Jorasin y que fue perscguido
y sitiado por las wopas del califa Mauhdi
en el siglo oclavo, es un suceso registra-
do por la historia® algunos de cuyos cle-
mentos se asoman en ¢l texto borgeano.
Asi, por cjemplo, Borges contrasta un
detalle histérico, al igual que lo hiciera
el pocta irlandés, al considerar ¢l color
blanco’ como emblema de Hiikim,
quicn...

|...Leligio el color blanco —-cl s contra-
dictorio-— para ¢l Velo Resguardador, Tos
pendones y los turbantes [p. 88].

Fsta coincidencia textual es la segun-
da de las dos que establece Norman
T. Di Giovanni;® éstas son: la contenida
en la cita ditima y en el «glorioso res-
plandors de su rostro? conuin a ambos
(extos.,

También ¢s importante mostrar ¢l
principio religioso que anima las prédi-
cas de Hikim para justificar su base
divina: en ¢l texto de Borges, scgiin ¢l
narrador, ¢l dngel Gabriel habia lleva-
do la cabeza de Hikim ante ¢l Scior,
quien...

I...} le dio mision de profetizar y le inculeo
palabras tan antiguas que su repeticion que-
maba fas bocas y le infundio un glorioso res:
plandor que los ojos mortales no olerabyn,
Tl era la Justificacion de la Miscara ip. 87|

En cambio. en ¢l poenit de Thomas
Moore se explica en una nota que Dios
se encarnd en Fhikim, como lo habia he-
cho antes cn otros profetas y grandes
hombres. '

Owo elemento intertextual relevane
en esta narracion es b exposicion de la
cosmogonia planteada por Hiakim y cu-
yas ideas fundamentales se localizan en
un pidrralo del ensayo «Una vindicacion
del falso Basilides», escrito por Jorge
Luis Borges en 1931, Le basta al pro-
ductor clectuar dos maodilicaciones de
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fondo. una al inicio y otra al final del
fragmento para linar los clementos cris-
tianos de Ta «vindicacion» y transfor-
marla asi. en un sistemi coherente con ka
religion de Hakim de Merv, inspirado en
los textos del Cordin,

n el cuadro adjunto se colocan, en una
columna ¢l texto «Una vindicacion..» y
en laotra, «El tintorero..»: ambos textos
recogen las varianies de las cosmogonias
de Basilides y de Hikim de Merv.!!

Un nuevo postulado de la cosmogonia
de Merv, el cual serd considerado en otra
narracion de Borges, es la siguiente sen-
tencia referidiaa la tierra:

Los espejos y la paternidad son abomina-
bles, porque la mulbtiplican y afirman [p. 90].

Pucs bicn, esta enseiianza de Hakim
s atribuida en ¢l relato de «Tlon, Ugbar,
Orbis Tertius» a un herisarca innomina-
do y la sentencia forma parte de un ar-
ticulo sobre «Ugbar», region de la cual
también se mencionan tres lugares geo-
grificos, entre ellos «Jorasin». Véase cl
texto de la cita, la que por cierto, aparece
subrayada por ¢f narrador de «Tlin, Uq-
bar, Orbis Tertius»: -

1 texto de la Enciclopedia decia: Para
uno de esos gnasticos, el visible universo era
wnat Husion o (mds precisamente) i sofisma.
Lo expejos v la paternidad son abominables
(mirrors and latherhood are hateluly porgue
lo multiplican x lo dividgan.\*

De tal manera, que la «ticira» conee-
bida por Hikim de Merv como «un
crror, w incompetente parodias, se pe-

neraliza. en el texto enciclopédico sobre
Tlin, al universo.

Aqui se concluye con este breve andli-
sis textual sobre ¢l relato «El timorero
cnmascarado Hikim de Mervs, cn cuyo
desarrollo se comprucha que ¢l texto es-
wdiado devela la concepeion de fa litera-
tura como creitcion original, colocindola
en un didlogo de textos: asimismo. este
clemento se constituye en ¢l hilo con-
ductor ¢ invisible de la produccion lite-
raria de Jorge Luis Borges. Con base en
¢éste. y el estudio de los otros siete relatos
iniciales del libro Historia wuniversal de
la infeomia, se alcanza la conclusion de
que tal fibro contienc las claves de la pé-
nesis textual y bisicas de sus obras pos-
teriores, que han permitido colocar a
Borges como uno de los representantes
de la literatura del siglo veinte.

NOTAS

1. ba critica horgeana al ieferiese a este libro o
cita de acuerdo con L primera edicion realizada por
Tor en 1935, 0 bien, con L segundi, hecha por Eme-
¢éen 1954, en Ta cual Borges incorpord un nucvo
prologa y tres nuevos textos, Sin embargo, las citas
e se transeriben en el presente anticulo son tona-
Qs de Historia aivesad de e infamia. Bicnos Ai-
1o, Lmeed, 1970, y paraabreviar, se colocard junto a
cada cita, entre paréntesis, sildo ef mimero de fa pégi-
na conrespondicnte.

2. Bl brevisimo enfogue sobie este asunto de sir
Perey Syhes., loreproduce Roger Caillois en suensi-
yo -« The Masked Writers y he agui ke citaz « The Veio
led Prophet of Khorosan, AL 158161 (774-777) -
To the heginning of Mehdi's reign belong that inci-
dents nade Gamiliar 10 English seaders in Moore™s
well-known poem. Its” heroe, Mokanna known as
Hakim Burketi. or “the Physicism with the face-veil®
wirs bom at Kanez, which is now squalid village on

El intertexto de « Una vindicacion del falso Basilides»

en « ElLtintorero emmascarado Heakim de Mervs

«Una vindicacion del falso Basilides»

En el principio de la cosmogonia de Basilides
hay un Dios.

tista divinidad carece majestuosamente de
nombre, asi como de origen.

Es ahi su aproximadi nominacion de pater in-
natur [...]. Su medio es’el pleroma o la pleni-
tud |...] de los universales.

Lis un Dios inmutable, pero de su reposo eimi-
naron sicte divinidades subalternas gue. con-
descendiendo a la accion, dataron y presidic

ron un primer ciclo,

De esta primera corona dimiirgica procedio
una segunda, tambicn con dngeles, potestides
y tronos, y éstos fundaron otro ciclo niis aba-
jo. que era el duplicado simétrico del inicial.

Este segundo conclave se vio reproducido en
uno terciario, y éste en otroinferior, y de este
mado hista 365,

151 seiior del ciclo del fondo es el de Ta seri-
tura, y su lraccion de divinidad tiende a cero.

* Subrayado de Borpes,
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«k1 tintorero enmascarado Hikim de Mervs

En el principio de L cosmogonia de Hakim
hay un Dios espectral.

Isa divinidad carece mijestuosamente de
origen. asi como de nombre y de cara,

[No son consideradas estas ideas. |

s un Dios inmutable, pero su imagen pro-
veetd nueve sombras que, condescendiendo a
ke accion, dotron y presidicron un primer
ciclo,

De ese primera coroma demitirgica procedio
una segunda, también con dngeles .. el res-
toigual.

Fse segundo conclave se vio reproducido en

uno terciario y ése en otro inferior, y asi hasta

999,

1 seior del ciclo del fondo es el que rige
sombra de sombras de otras sombras—-y

su fraccion de divinidad tiene a cero,

the road between Meshed and Herat. He taught the
imnnence of the Deity in Adane in Abu Muslin,
whose name was sl intensely severed. ad i him
sell. For four years he held Central Asia. until. beign
besicged and secing no hope, he cast hinnelt into
tank of vitriolhs (Review |Nueva York 111973, 32y,

3. Latraduccion del eddice drabe al alémiin es un
juezo textual gue se acentiia con ¢l nombre de su au-
tor «Alexander Schulze, Al respecto apusta Nor-
wan Thomas Di Giovanniz «Afexander $chulz. its
supposed author. stands for Borges™ triend Xul So-
far. whose real mamie was Alejandro Schulz Solris.
Véase el articulo «Borges “Infamy»: a Chronology
and a Guides. Review, 8 (Nueva York) (1973). 10,

4. Lo que se exponc es un resumen de Barespues-
taque Borges da a la pregunta de Victonia Ocampeo:
woQué e atrada particularmente cn la Jiteratura cn
esos afios?s, CL de esta autora Picloge can Borges
Buenos Aires. Sur, 1969, p. 39.

5.Véase Jurge Luis Borges, Obras éompletas
vol, 1, Buenos Aires, Emecé, 1974, p. 604!

6. «Hakem: Caudillo v pastor sirabe. conocide
también por Burkai. m. en 782 de mlc\lil:l era. Di-
ciéndose inspirado por Dios Hlego a hacerse ducito de
casi todo el Jorasdn, por lo que el calita Mahdi deci
dié deshacerse de ¢l ...)» Luego anade que fue sitia
i su fortaleza v ante su derrota, wcabo par suicidar
se. CF Enciclopedia wniversal ilustrada, tomo 27
Madrid. Espasa-Calpe. 1958, p. S48.

7. Escribe Moore estos versos: «In hatred to the
Caliph's hue of night. Their vesture, helms and all. i
snowy whites. v en la not 30 lo siguicnte: «Blact
was the color adopted by the Caliphs ol the House o
Abbas. in their garments, turbans, and Yandards
~=11 faut remiarquer ici touchant les hahits. bluie
des disciplis de Hakem, que la couleur des habits
des coiffures et des standirds des Khalifes Abisside
étant la noire, ce chel de Rebelles ne pouvait pa
choisir une qui i fut plus oposée.”— 1 Yerhetn
(Thomas Moore. Lalla Rookh. Nueva York. Cro
well, 1892, pp. 30y 256, respectivamente.

R, «Sve Moore, lines 25 and tootnote; and 179
182)». Di Giovanni, art, cit., p. 10, ;

9. Escribe Moore. «Then. 1oa, your Préphet forr
his anget brow, shall cast the Veil that hides i
splendor now. and ghulden’s Eartheshatl, thuengh he
wide expimse, bask in the glories of this countu
cets tibid., p. 35).

1O, st nuties Jaone kb del ey ez
<This is swconding o D Herbelot’s acosnt of 1h
doctrines o Mokinna:—-“Sadochine éoi, que Dic
avoit pris une forme el fidorer Adam. le premier de
hommes. Qipres fa morte d”Adam, Dicu étoitappe
ru sous la figure de plusicurs Prophétes] et autre
grands hommes qu'il avoit choisis, in\qu;:‘l ce qu’
prit celle dé Abu Molem, Prince de Khotassan,
quel professoit erreur de la Temassubhidle on M
tempsychose; et quiapres lamort de ce Prince. Ja 1)
Vimité Gloit passée et descendue en s personne”
(Muoore, op. cit.. p. 259). :

11. Este ensayo pertenece al libro de Borges de
nominado Discusion y editado en 1932, CI. Borge:
Obras completas, op. cit, vob. 1 p. 214

12, thied..pp 431432,
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ANALISIS TEMATICO

Fantasmas
argentinos

Blas Matamoro

A partir de L década de los treinta, cierta
soma de T narvativiae argenting empicza i
ser frecuentada por los fantasmas. No se
trata de los fantasmas de fa novela gotica
i de Jas apariciones de la ficcion moder-
nista. Tampoco, de las alucinaciones
morbidas que cruzan muchas piginas de
L novela naturalista dedicada a la obser-
vacion del genio y L locura, el crimen y
el delirio. Los funtasimas gdticos asustan
desde wna zona intermedia de cadiver
insepulto, donde la carne descompuesta
se resiste a ganar la quictud de Ta muerte.
Los fantasmas maodernistas, como los
que pucden interesar al Lugones de Las
Juersas extraiias, integran ¢l mundo de
lo sobrenatural, de una realidad intangi-
ble por Laciencia y que solo al arte puede
percibir o, al menos, denunciar. En caan-
toalas visiones de los locos, borrachos o
genios del naturalismo. suclen tener ex-
plicaciones cientilicas, de mayor o me-
nor verosimilitud causal. Sicardi, Chiap-
pori. cierto Horacio Quiroga, se¢ ocupa-
ron de eHas.

Por distinta via, estos fantasmas inte-
gran ¢l dispositivo de eso que podemos
denominar «punto de vista del artistar.,
Sc remonta al Romanticismo, pero, en
lus literaturas que ahora consideramos,
se puede radicar en ¢l Modernismo, El
artista ticne una vision distinta del filis-
teo y percibe todo aquello que, para la
masa municipal y espesa, es extraordina-
rio y estid disimulado por la densa costra
de lo cotidiano. Justamente, los rominti-
cos alemanes definen al artista como el
Geisterseher, ¢l visionario, o, literal-
mente: <aquel que ve fantasmas o espi-
ritus».

Los narradores argentinos del treinta
que enscgaida abordaremos, heredan
esta posicion del escritor modernista, pa-
sada por la fugaz y conjetural experien-
cia de la vanguardia. Ellos también to-
man distancia fremte al mundo de la bur-
guesia al cual pertenecen y se reficren
constantemente. Sus escenarios suclen
ser los palacetes y estuncias de la clase
alta, pero las figuras de sus fibulas exce-
den las costumbres de sus habitanies y
entran en un espacio de ambigiiedad que
quicbra los roles sociales consolidados.

Si fechamos esta literstura, podemos
situarka como una respuesta del imagina-
rio argentine a la crisis de 1929, la gran
depresion y su parilisis consiguiente. La

historia picrde prestigio y la realidad «
realismo quedia en entredicho, L priic
cahumana en el mundo se tori conje

ral y ambigua. Dialécticamenie, lo ex

rior Gombicn se impregna de conjeturs
ambigiiedad. Veremos que el fantast
sirve privilegiadamente a estanuevip
cepeion de unos objetos tumhién nuey
y desconcertantes. Pero el paisije h
torico de fondo es el que domina con

calidad de inmovilidad transtormida

decadencia desgaste, usura y guictisn
St orecordamos Iy ensayistical argenti
contemporinea —Martines] Estr
Scalabrini Ortiz. Mallea- . podrem
observar sintomas Fumiliares, [Se insie
en fa soledad del argentino. ens actit
de esperay silencio, en su proteésta ina
va frente a la realidad historica del pa
que le produce un vago madestar, precis
mente, no historico. Un mal metalisi
(ue se picnsa en (Erminos de mito, de
tadidad teldrica o de esperanza irracion
en un futuro mesidnico, como ¢l de cie
tas piginas del Adein Bienosavres de e
poldo Marechal. La /\rgcnlilmI de est
escritores, como pasado mucr () O Con
mito, como imanidad histérica ojcoma ¢
pera mistica. es, tumbidn elly, Fahtasma

Antes que nada, conviene precisar
nocion de Fantasma que interesit o nue
traindagacion, Voy a subrayar tres ¢
racteristicas principales:

1) El'fantasma es el mucrto gue se i
nori. Asi, creo recordar, conligura
fantasma Jacques  Lacan, lrufycndn
ciemplo un personaje literario, ¢l pad
de Hamlet. El Tantasma es el muerto g
se nicga a aceptar su muerte y, por cllo,
concluir su biogralia. En cste, sentid
contradice lu historia, que esti c“mnpuc
ta por las vidas, mortales y acotadas, ¢
los hombres. Miis alld de su nﬁlcrlc. ‘
fantasma insiste cn un espacio) que ¢
puede ser historico y que desbarata
pone en crisis ¢l curso de la historia,

2) El fantasma es una aparicion ¢
forma humana pero que careee tle cue
po. Su relacion con los hombres de carr
y hucso es desigual, asimétrica, porqu
puede ser sujeto de acciones pero no ol
jeto de Lis mismas. Al revés ocuire co
¢l personaje corpireo. gque pucde ser s
metido, como objeto, a las maniobras de
fantasma. Esta disparidad de podere
también cuestiona ka existencia de L his
toria y configura un plano n:u’ruli‘k'u dog
de la historia a narrar entra, iguu\lmcnk
encrisis. ) |

3) El funtasma es un sujeto sin histo
ria, porque careee de temporalidind suce
siva como para montar en clla un proce
s0 histérico. Invulnerable a L muerte, s
tiempo es unainsistencia inmos iligue
termina ni se dirige aninguna mieti.

La aparicion del fantasma produce
importante campo de incertidumbre
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